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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2026 0503 DE MT 15-09-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie – Referat EB3

3B. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie – Referat IIIC4

4. 2026/0503/DE - N20E - Elettriku

5. Konnessjoni u tħaddim ta’ impjanti tal-klijenti fuq il-grilja b’vultaġġ baxx Regoli Tekniċi ta’ Konnessjoni għal Vultaġġ
Baxx (TAR Niederspannung); Emenda A1

6. Rekwiżiti tekniċi għall-konnessjoni u t-tħaddim ta’ impjanti tal-klijenti fuq il-grilja b’vultaġġ baxx (elettriku)
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7.

8. Din ir-regola tal-applikazzjoni tal-VDE tiġbor fil-qosor ir-rekwiżiti tekniċi li jridu jiġu osservati matul l-ippjanar, il-
kostruzzjoni, il-konnessjoni u t-tħaddim ta’ impjanti tal-klijenti fuq il-grilja b’vultaġġ baxx tal-operatur tal-grilja elettrika kif
ukoll f’sistemi tat-trażmissjoni magħluqa f’konformità mat-Taqsima 110 tal-Att dwar l-Industrija tal-Enerġija
(Energiewirtschaftsgesetz, EnWG). Għandha tapplika għal installazzjonijiet ġodda tal-użu finali u, flimkien mal-VDE-AR-N
4105 - il-konnessjoni u t-tħaddim ta’ installazzjonijiet ta’ ġenerazzjoni fuq il-grilja b’vultaġġ baxx (TCR EZA LV)) - anke
għal installazzjonijiet ta’ ġenerazzjoni tal-enerġija.
L-Emenda A1 tinkludi żidiet fil-linja tal-antenna mill-kabinett tal-miter u fit-tħejjija diġitali tal-kabinetti tal-miters, li
jissimplifikaw t-tnedija ta’ sistemi ta’ kejl intelliġenti.

9. L-emenda għall-Att dwar l-Operazzjoni tal-Punti ta’ Kejl (Messstellenbetriebsgesetz, MsbG 2025) tirrestrinġi l-kwoti tat-
tnedija għat-tnedija tas-sistema ta’ kontroll u kejl. Din ir-restrizzjoni tagħmel il-bidliet introdotti issa fir-Regoli Tekniċi ta’
Konnessjoni b’Vultaġġ Baxx (TAR NS) neċessarji, u tippermetti lill-operaturi tas-sistema ta’ distribuzzjoni u lill-operaturi
tal-punti tal-kejl jissodisfaw l-obbligi statutorji tat-tnedija.

9a. Il-miżura hija xierqa biex jintlaħaq l-objettiv maħsub: Għal installazzjonijiet ġodda u modifiki sinifikanti fis-sistemi
eżistenti, din tnaqqas l-isforz manwali meħtieġ fil-post tal-miter u taċċellera l-installazzjoni ta’ sistemi ta’ kejl intelliġenti.

9b. Il-miżura hija meħtieġa: Ir-rekwiżiti emendati u definiti b’mod aktar ċar fit-TAR NS biss se jippermettu lill-operaturi
tas-sistema ta’ distribuzzjoni u lill-operaturi tal-punti ta’ kejl jissodisfaw l-obbligi statutorji tat-tnedija.

9c. Din il-miżura ma timponix piż eċċessiv fir-rigward tal-objettiv segwit: It-tnedija b’suċċess ta’ miter intelliġenti hija
komponent ċentrali tat-tranżizzjoni tal-enerġija, li hija ta’ interess pubbliku prevalenti. Ir-rekwiżiti emendati u definiti
b’mod aktar ċar fit-TAR NS jiffaċilitaw il-ħidma tal-operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni u tal-operaturi tal-punti ta’ kejl.
B’dan il-mod, qed jgħinu biex tiġi żgurata li t-tnedija, u għalhekk it-tranżizzjoni tal-enerġija, ikunu ta’ suċċess.

10. Referenza għat-testi bażiċi: It-testi bażiċi ntbagħtu taħt notifika preċedenti:
2025/0536/DE

11. Le

12.

13. Iva
Ħarsien tad-Drittijiet tal-Awtur
It-TAR NS huma mfassla mill-Assoċjazzjoni Ġermaniża għat-Teknoloġiji Elettriċi, Elettroniċi u tal-Informazzjoni (VDE) fil-
qafas tal-awtoregolamentazzjoni teknika. Ir-regoli notifikati huma soġġetti għad-drittijiet tal-awtur tal-applikant.

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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